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SAVI GROUP

RC224
BLIKSCHAAR

Deze blikschaar met softgrip beschikt over een snijcapaciteit van 1.8mm en is zeer licht in gewicht. Deze pneuma-
tische blikschaar is ideaal geschikt voor dagelijks en zwaar gebruik!

BLECHSCHERE

Diese Blechschere mit weichem Griff hat eine Schnittkapazitat von 1,8 mm und ist sehr leicht. Diese pneumatischen
Blechscheren sind ideal fiir den taglichen und schweren Gebrauch!

CISAILLE

Ces cisailles tres (égéres équipées d'une poignée douce (Softgrip) a une capacité de découpe de 1.8 mm. Ces
cisailles pneumatiques sont idéales pour un usage quotidien mais aussi pour des taches lourdes !

METAL SHEAR

This metal shear with softgrip has a cutting capacity of 1.8mm and is very lightweight. This pneumatic metal shear
is ideally suited for everyday and heavy use!
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Verklaring van conformiteit

Wij, de firma Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Nederland, verklaren
hiermee dat het hier vermelde gereedschap, waarap deze verklaring betrekking heeft, in overeenstem-
ming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richtlijnen
89/392/EEG, 91/368/EEG en 93/44/EEG, onder onze exclusieve verantwoordelijkheid valt.
Declaration of Conformity

We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, The Netherlands,
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers,
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 89/392/EEC, 91/368/
EEC and 93/44/EEC.

Konformitatserklédrung

Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Niederlande, erklaren hiermit, dass
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG, 91/368/EWG und 93/44/EWG entspricht
Déclaration de Conformité

Nous, a société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Pays Bas, déclarans
que Uoutil sous-mentionné, qui fait 'object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des
directives 89/392/CEE, 91/368/CEE et 93/44/CEE.

Dichiarazione di Conformitd

Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Olanda, con a presente dichiariamo
che gli utensili sotto elencat, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle
normative ¢ alle documentazionie normative come da dirrettive n 89/392/EEC, 91/368/EEC , 93/44/EEC.
e di questo ci assumiamo la piena responsbilita.

Overensstemmelsesattest

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklerer, at det her anfarte
verktgj, som erkleringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med
standarderne og de normgivende dokumenter, svarende til bestemmelserne i henhold til 89/392/EEC,
91/368/EEC. 93/44/EEC.

Konformitetserklaring

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklerer, at vi alene barer
ansvaret for verkgyet som er oppfart her og som erkleringen referer seg til, i overensstemmelse med
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 89/392/EEC, 91/368/
EEC, 93/44/EEC..

Sittard, 01.07 2018

F. CHAMPAVERE, CEO

Technische Specificaties

Technical Specifications - Technische Daten -
Données Techniques -Dati Technici - Muttertrekere -
Tekniske Data - Tekniske Data

. BSP  1/4"

SNIJ CAPACITEIT MM
SCHNITTKAPAZITAT MM
CAPACITE DE COUPE MM
CUTTING CAPACITY MM

1.8
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SAVIGROUP
Index [Parts Description QTyY Index |Parts Description QTyY
No. No.
1 RPSM301101-11 MOTOR HOUSING 1 22 RP7A-301122-11 INTERNAL GEAR 1
2 RPSP30240 SPRING PIN (3X24L) 1 23 RPSM72523 PLANET GEAR (INCL. 25) 2
3 RPSM51203 AIR INLET 1 24 RPSM70924R PIN (4X14.8) 2
4 RPSM51204-23 THROTTLE LEVER (Incl.2,34,40,41)  [1 25 TAKE 23 BUSHING 2
5 RPSM51805 VALVE SHAFT 1 26 RP7A-301126-11 WORK SPINDLE 1
6 RPSM70948R EXHAUST DIFFUSER 1 27 RP053213 WASHER 1
7 RPOR3334 O-RING (4.8X1.9) 1 28 RPBB6200Z BALL BEARING (62002) 1
8 RPSM51808 VALVE SPRING 1 29 RPSM51229 RETAINER RING 1
9 RPOR3713 O-RING (11.8X2.4) 1 30 RP29-301130-0003 [CLAMP NUT 1
10 RPSM51810 THROTTLE VALVE PLUG 1 32 RPBB6000ZZ BALL BEARING (6000ZZ) 1
11 RPOR3953 O-RING (6.5X2) 1 34 take nr 4 SPRING PIN (3X18L) 1
13 RPBB696Z2Z BALL BEARING (69672) 1 35 RPOR23026 O-RING (7.65X1.78) 1
14 RP301114-11 REAR END PLATE 1 36 RA220225 SHEAR HEAD SET 1
15 RP7A-301115-11 ROTOR 1 37 RP30117-22 SPRING PIN (1.5X4L) 1
16 RP512216-11 ROTOR BLADES 4 38 RP512241-11 FIXED SHAFT 1
17 RP0530116 SPRING PIN (1.5X6L) 1 40 Take 4 SAFETY BAR 1
18 RP512218-11 CYLINDER 1 41 Take 4 SPRING 1
19 RP6K-301119-11 FRONT END PLATE 1 42 RPSM51217 SPRING PIN (2X4L) 1
20 RPBB608Z2Z BALL BEARING (608Z72) 1 45 RP526328-11 SET SCREW (M4X5L) 2
21 RPSM51821 AIR REGULATOR 1 52 RPSM512252-11 RUBBER GRIP 1
53 RP0022025 SPACING COLLAR 1
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